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Ostrzezenia bezpieczenstwa oraz Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: Przy korzystaniu z narzedzi musza byé¢ zawsze stosowane podstawowe

srodki ostroznosci dla bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen ciala i

Zniszczenia wyposazenia.

1.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci. Obszary zasmiecone moga by¢ przyczyng obrazen
ciala.

Przestrzegaj warunkéw miejsca pracy. Nie nalezy uzywaé maszyn lub narzedzi
mechanicznych w miejscach wilgotnych lub mokrych. Nie wystawia¢ na deszcz.
Utrzymywac¢ dobre os$wietlenie miejsca pracy. Nie nalezy uzywaé maszyn lub narze¢dzi
mechanicznych w przypadku wystepowania tatwopalnych gazéw lub cieczy.

Nie pozwalaj na przebywanie dzieci w miejscu pracy. Nie wolno zezwala¢, aby dzieci
przebywaly w miejscu pracy. Nie wolno pozwala¢ na obstugiwanie maszyn, korzystanie z
narzedzi lub przedtuzaczy.

Przechowuj wyposazenie w stanie bezczynnym. Kiedy narzedzia nie sg wykorzystywane,
w celu zapobiezeniu korozji, muszg one by¢ przechowywane suchym miejscu. Narzedzia
nalezy zawsze przechowywa¢ w zamknigciu 1 chroni¢ przed dzie¢mi.

Nalezy wykorzystywa¢ wlasciwe narzedzie do danej pracy. Nie probuj na sile
wykorzystywa¢ matego narzedzia lub przystawki do wykonywania pracy wymagajacej
wigkszego narzedzia przemystowego. Istniejg tylko niektére zastosowania, dla ktorych
zaprojektowane zostalo dane narzedzie. Wykona ono prace lepiej i1 bezpieczniej przy
szybkos$ciach, do jakich zostalo ono przeznaczone. Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji tego
narzedzia 1 nie nalezy uzywac tego narzedzia do celow, do ktorych nie zostalo ono
przeznaczone.

Ubieraj si¢ wlasciwie. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii, poniewaz moga one
zosta¢ pochwycone przez poruszajace si¢ czesSci. Podczas wykonywania pracy, zaleca si¢
nosi¢ odziez ochronng, nieprzewodzaca elektrycznosci oraz przeciwposlizgowe obuwie
ochronne. Nalezy nosi¢ nakrycia ochronne glowy, aby chowa¢ w nich dtugie wiosy.

Nalezy nosi¢ $rodki dla ochrony oczu i sluchu. Nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne,
chronigce przed przedmiotami fruwajagcymi w powietrzu, homologowane przez ANSIL

Podczas pracy w srodowisku pyléw albo mgiet aktywnych chemicznie nalezy nosi¢ maske na
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twarz lub aparat oddechowy homologowane przez ANSI.

Nie wychylaj si¢ przez maszyne. Nalezy zawsze mie¢ prawidtowe oparcie 1 zachowywac
rownowagg ciata. Nie nalezy probowac sigga¢ nad- lub poprzez pracujace maszyny.
Utrzymuj narzedzia z nalezyta troska. Nalezy okresowo kontrolowaé przewody i weze
elastyczne narzedzi 1 w przypadku ich uszkodzenia, dokonywa¢ wymiany lub naprawy przez
autoryzowanego technika. Uchwyty muszg by¢ zawsze utrzymywane w czystosci, suche i
bez oleju lub smaru.

Usun klucze stuzace do regulacji i klucze maszynowe. Przed rozpoczgciem obstugi,
sprawdzi¢, czy klucze stuzace do regulacji i klucze maszynowe sa usuni¢te z narzedzia lub
powierzchni roboczych maszyny.

Unikaé przypadkowego uruchamiania. Gdy sprezone powietrze nie jest wykorzystywane
lub przed wykonywaniem podiaczen wezy elastycznych, nalezy upewnic sig, czy regulatory
sprezonego powietrza ustawione sg w potozeniu wylaczenia (OFF).

Alarm zatrzymania. Zwracaj uwagg na to co robisz, wykorzystujac zdrowy rozsadek. Nie
obstuguj zadnego narzgdzia, kiedy jeste§ zmeczony.

Sprawdz, czy nie ma uszkodzen czeSci. Przed wykorzystywaniem dowolnego narzedzia,
dowolna czg$¢, ktora wydaje si¢ by¢ uszkodzona, powinna by¢ dokladnie sprawdzona, w
celu okreslenia, czy moze by¢ prawidlowo eksploatowana i wykonywac¢ przewidziane dla
niej zadania. Sprawdzi¢ wzajemne ustawienie 1 pofgczenia czeéci ruchomych; wystepowanie
jakichkolwiek pegknietych czesci lub elementow montazowych; oraz wystepowanie
dowolnych innych uwarunkowan, ktore moga mie¢ negatywne oddziatywanie na prawidlowa
prace. Dowolna czgs¢, ktora jest uszkodzona, powinna by¢ prawidlowo naprawiona lub
wymieniona przez wykwalifikowanego technika. Nie nalezy uzywac narzedzia, jesli nie
dziala prawidtowo jakikolwiek element sterowania lub wylacznik.

Wymiana czeSci i akcesoriow. Podczas serwisowania, nalezy wykorzystywaé jedynie
identyczne czgsci zamienne. Stosowanie jakichkolwiek innych cze$ci spowoduje
uniewaznienie gwarancji. Nalezy wykorzystywac jedynie akcesoria przeznaczone do uzytku
z tym narzedziem.

Nie wolno wykorzystywa¢ narzedzi jesSli znajdujesz si¢ pod wplywem alkoholu lub
lekow. Jesli odbierasz lekarstwo na recepte, przeczytaj etykiety ostrzegawcze w celu

okreslenia, czy Twoje oceny albo refleks nie ulegng pogorszeniu podczas ich przyjmowania.



Jesli sg jakie$ watpliwosci, nie nalezy uzytkowac¢ narzedzia.

16. Konserwacja. Dla wlasnego bezpieczenstwa, serwis 1 konserwacja powinny by¢
przeprowadzane regularnie przez wykwalifikowanego technika.

17. Ostrzezenie odnosnie bezpieczenstwa oséb wykorzystujacych stymulator pracy serca.
Przed korzystaniem z produktu przez osoby wykorzystujace stymulator pracy serca, osoby te
powinny skonsultowa¢ si¢ z lekarzem. Pola elektromagnetyczne w bliskim sgsiedztwie
stymulatora pracy serca moga powodowa¢ zaktocenia dzialania lub awari¢ stymulatora.
Dodatkowo, osoby wykorzystujace stymulator pracy serca powinny przestrzegac
nastepujacych zalecen:

- Konieczna jest ostrozno$¢, gdy osoby te znajduja si¢ blisko cewek, przewodow
wysokiego napigcia $wiec zaptonowych lub rozdzielaczy napigcia pracujacego silnika.
Jezeli maja by¢ dokonywane regulacje przy rozdzielaczu napigcia, silnik powinien by¢
zawsze wylaczony.

Uwaga: Parametry pracy tego narzedzia moga by¢ zmienione zaleznie od ci$nienia

sprezonego powietrza i wydajnosci sprezarki.

Srodki ostroznosci dla bezpieczefistwa charakterystyczne dla produktu
Wyposazenie to zostalo zaprojektowane do obslugi przez wykwalifikowany personel.
Powinno ono by¢ eksploatowane jedynie po przeczytaniu i zrozumieniu ostrzezen

bezpieczenstwa oraz procedur obstugi podanych w niniejszej instrukcji obshugi.

1. Nie pali¢ tytoniu podczas pracy urzadzenia.
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NO FIRE

2. Eksploatowa¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu.

3. Upewni¢ si¢, czy w smarze nie ma innych zanieczyszczen.

4. Gdy w wyposazeniu lub wezach elastycznych wystapi wyplyw sprezonego powietrza,
nalezy natychmiast zamkna¢ doplyw powietrza i dokona¢ napraw.

5. Na wypadek pozaru nalezy mie¢ w poblizu gasnice przeciwpozarowg typu ABC.



6. Nalezy zawsze chroni¢ skore i oczy przed kontaktem z smarem stalym.

Dane techniczne:

Nr modelu HG-68012 HG-68213
Pojemnos¢ zbiornika: 13 kg/22,66 funta 13 kg/22,66 funta
Srednica przewodu rurowego: | ¥4 cala, 2,5 m. | % cala, 2,5 m. dlugosci
dtugosci
Robocze ci$nienie powietrza: 80-115 psi (6-8 kG/cm®)
Wspotezynnik ttoczenia: Reczny 50:1
Cisnienie wylotowe oleju: 185-200 psi 4285-5715 psi
(13-14 kG/cm?) (350-400 kG/cm?)
Wydatek Zalezny od | 400-600 g/min.

czegstotliwosci  pracy

dzwigni




Nazwy czesci

Drazek uchwytu

Przewdd wysokiego cisnienia
Sruba

Pompa

Bolt

Zatrzask

Zbiornik smaru

Kdétko samonastawne

Caster

HG-
Ostrzezenie:

Cisnienie powietrza nie moze przekraczaé wielkosci maksymalnej wynoszacej 115 psi.

Charakterystyka:
Latwa i wygodna obstuga. Naped ze sprezarki powietrza, ktory jest bezpieczny, przyjazny dla

srodowiska 1 nie wytwarza iskier.



Obstuga:

Przygotowanie

1. Otworzy¢ zatrzask urzadzenia

2. Powoli unosi¢ pokrywe goérng pod katem 20~30°1 w czasie unoszenia potrzasnac, aby

umozliwi¢ powietrzu znajdujacemu si¢ wewnatrz pomoc w jej podniesieniu.

3. Napetni¢ zbiornik smarem.
UWAGA: Nie nalezy przekracza¢ ilo$ci smaru okreslonej wagowo na 13 kg/28,66 funtow.
Nalezy zawsze napelnia¢ do poziomu znacznika MAX. umieszczonego na zewnatrz
zbiornika.

4. Zalozy¢ pokrywe gorna, wciskajac ja ku dotowi w pozycji pionowej do chwili, az wlot smaru
pompy siegnie do dna zbiornika.

5. Zapia¢ dwa zatrzaski.

L P

6. W odniesieniu do modelu pneumatycznego, nalezy potaczy¢ krociec wlotowy powietrza ze
sprezarka, ktora jest napedem dla pneumatycznych pomp smaru statego. Maks. ci$nienie
powietrza nie moze przekracza¢ 115 psi.

7. Teraz pompa jest gotowa do napetniania smarem poprzez wiaczenie wszystkich zawordw.



Napelnianie smarem stalym
1. Skierowac pistolet do podawania smaru do wiasciwego punktu.
2. W odniesieniu do urzadzen rgcznych (HG-68012) naciskaé
M§a dzwigni¢ w goére i w dot w rownomierng predkoscia,

stosowanie do ilosci wymaganego smaru.

3. Aby rozpocza¢ podawanie smaru, nalezy otworzy¢ zawor napetniania smarem
(do potozenia poziomego).
4. Po osiggnieciu zadanej ilo$ci smaru, nalezy zamkna¢ zawor.

5. W odniesieniu do urzadzen pneumatycznych (HG-68213), dozowaé smar

stopniowo zaleznie od zadanej ilo$ci smaru.
6. Wylaczy¢ sprezarke, zdemontowac przewod z maszyny.

7. Oczysci¢ pistolet do napelniania smarem, a takze stanowisko pracy.

OSTRZEZENIE:

1. NIE NALEZY NIGDY CELOWAC PISTOLETU W KIERUNKU LUDZI, ZWIERZAT
itp. ABY UNIKNAC OBRAZEN CIALA I USZKODZEN, PONIEWAZ CISNIENIE
PISTOLETU WYPEENIONEGO SMAREM JEST BARDZO WYSOKIE.

2. NIE NALEZY NIGDY WLACZAC SPREZARKI POWIETRZA, Z WYJATKIEM
POTRZEBY WYKONANIA ZADANIA

Konserwacja:
1. Upewni¢ sie, czy para wodna nie przechodzi do wngtrza maszyny, by unikna¢ koroz;ji.

2. W celu filtrowania pary 1 innych zanieczyszczen nalezy doda¢ dowolny filtr przed

podtaczeniem sprezarki powietrza z pompa.

3. Nalezy zawsze dola¢ niewielka i1lo$¢ oleju smarujacego na ruchomy korpus pompy.



Diagnostyka usterek:
1. Nie wolno rozpylaé¢ smaru z pistoletu natryskowo
Sprawdzi¢ gesto$¢ smaru, jezeli ggstos¢ jest zbyt wysoka, nalezy dola¢ odpowiednig ilo$¢ oleju
silnikowego do zmieszania ich razem.
Jezeli poziom gestosci jest normalny, nalezy sprawdzi¢ uszczelniacze gumowe pod katem
uszkodzen. (Poniewaz zanieczyszczenia w smarze stalym powodujg uszkadzanie uszczelniaczy
gumowych)
2. Wyciek smaru
Sprawdzi¢, czy suwak jest uszczelniony, czy nie. (Wyja¢ 1 uformowaé, aby dopasowal i
zapewnic szczelnos¢)
Sprawdzi¢, czy nakretki /Sruby mocujace pracuja prawidtowo, czy nie.
3. Brak smaru na kroéécu ciSnieniowym
Sprawdzi¢, czy w przewodzie wylotowym nie sa zablokowane jakie$ zanieczyszczenia (Jesli tak,
nalezy je niezwtocznie usungc).
Sprawdzi¢, czy w kolektorze pistoletu dozujacego smar nie zablokowane sg jakies$
zanieczyszczenia. (Jesli tak, nalezy je niezwlocznie usungc).
4. Wyciek oleju z ruchomego korpusu pistoletu dozujacego smar
Sprawdzi¢ uszczelniacze gumowe pod katem uszkodzen. (Jesli sa uszkodzone, nalezy je
wymienic¢). Jezeli uszkodzone sg jakies czgsci, nalezy je natychmiast wymienic.
5. Pompa nie moze pracowac
Sprawdzi¢, czy jest uzyskiwane ci$nienie robocze, czy nie.
Sprawdzi¢ czy na kro¢cu /zaworze dolotowym smaru nie wystepuja jakie$ zanieczyszczenia.

Schemat pokazujacy czesSci (HG-68012)






Lista czesci (HG-68012)

Lp. (Opis Lp. |Opis
1 |Uchwyt 17 |O-ring ®32*3
2 |Sruba M6*35 18 [Tuleja stalowa
3 |Przewdd smaru 19 |Plate with rubber
4  |Drazek taczacy 20 |Ttoczysko pompy 3
5 |Sruba dociskowa 21 |Podktadka @25
Pierscien ustalajacy
6 [Podkladka matalowa 22 |®23.2*%1.2
Zawor kulowy
7 (1/4 z gwintem wewnetrznym ) 23 |Zatrzask
8 |spray pipe 24 |Zbiornik smaru(13kgs)
9 | Dysza natryskowa 25 |[Nakretka specjalna M12
10 |Ztaczka (nakrgtno 1/8-wkretna 1/4) | 26  [Nakretka M12
11 |Pokrywa 27 |Kotko samonastawne
12 |Ttoczysko pompy 1 28 |O-ring
13 |Sprezyna 29 |Uchwyt dZzwigni
14 |Sprezyna 30 |Dzwignia pompki
15 |Kulka stalowa 31 |Ttoczysko pompy 4
16 |Ttoczysko pompy 2 32 |Sruba szesciokatna M8*10




Schemat pokazujacy czesci (HG-68213)
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Parts list (HG-68213)

Lp. |Opis Lp. |Opis
1 Dzwignia pompki 13 Pistolet smarowy
2 Uchwyt 14 Dysza natryskowa (iglicowa)
3 Pompa kompletna 15 Zatrzask
4 Zawor kulowy miniaturowy 16 Zbiornik smaru (13kg)
5 Szybkoztaczka 17 Nakretka specjalna M12
6 Zaczka 18 Nakretka M12
7 Pokrywa 19 Podktadka ®10
8 Sprezyna 20 Kotko samonastawne
9 Przewo6d smarowy 21 Pier$cien ustalajacy
10 O-ring 22 Ptyta dociskowa
11 Dysza natryskowa (ptaska) 23 Tuleja stalowa
12 Rurka wylotowa 24 Podktadka gumowa
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